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FRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNG

Bericht uber eine
Faszination

Nun wissen wir nicht nur, wer die Sdngerinnen

und Sanger waren, die Kafka begeisterten, sondern
auch, was von ihnen gesungen wurde: Hartmut
Binder tragt eine Fulle neuer Entdeckungen uiber
die Liebe des Dichters zu den Prager Kaffeehdusern

zuasammen.

eit dem Erscheinen seiner epo-
chemachenden = Monographie
»Motiv und Gestaltung bei Franz
Kafka“ (1966) hat Hartmut Bin-
der iiber die Jahre hinweg kontinuier-
lich die Kafka-Forschung an seinem
zunehmend enzyklopéddischer werden-
den Wissen teilhaben lassen. Die meist
opulent mit Fotografien aus seinem
Archiv ausgestatteten Biicher zu einzel-
nen Kafka-Texten haben inzwischen
also iiber mehr als ein halbes Jahrhun-
dert Maf3stdbe gesetzt. Zu nennen sind

Hartmut Binder:
~Gestern abend im
Café”. Kafkas
versunkene Welt der
Prager Kaffeehduser
und Nachtlokale.
Vitalis Verlag,

Prag 2021. 686 S.,

1040 Abb., geb., 79,90 €.

die akribischen Spurensuchen in Orten
und Léndern, in denen sich Kafka auf-
hielt — Wien, Paris, Prag, Italien —, die
groB3formatige ,Lebenschronik®, die
materialreichen Untersuchungen zu
,Vor dem Gesetz“ und ,Die Verwand-
lung®“, nicht zuletzt aber auch der von
ihm herausgegebene zweibandige Kaf-
ka-Kommentar und das ebenfalls zwei-
bédndige Kafka-Handbuch.

Der in Harald Salfellners riihrigem
Vitalis-Verlag soeben herausgekommene
volumindse Bildband ,,Gestern abend im
Café* zur Welt der von Kafka frequen-
tierten Prager Kaffeehduser und Nacht-
lokale resiimiert die Kenntnisse, die Bin-
der zu diesem Thema iiber lange Zeit
geduldig zusammengetragen hat. Auf
fast siebenhundert Seiten und mit 1040
Abbildungen begibt er sich mit dem
Leser auf die Fidhrte von Kafkas Be-
suchen jener Cafés, Varietétheater,
Klubs und Etablissements, die in den
Heften des kafkaschen Nachlasses
erwahnt werden und die fiir Kafkas Ent-
wicklung von Bedeutung waren. Der tie-
fe Eindruck etwa, den die Auftritte der
ostjiidischen  Theatertruppe Jizchak
Lowys mit ihrem jiddischen Programm
im ,,Café Savoy“ auf Kafka machten, hat
in dessen Nachdenken iiber das Juden-
tum und die Stellung marginalisierter
Sprachen lang nachwirkende Spuren
hinterlassen. Binder zeigt, wo immer
diese sich erhalten haben, fotografische
Portréts der Schauspieler und erschlief3t
auch die Lokalitat dieses Cafés bis hin
zum Grundriss. Die oft nur andeutenden
Notizen Kafkas gewinnen so erstaunli-
che Anschaulichkeit.

Gegeniiber einem ersten Band Bin-
ders zum selben Thema, der 2000

erschien, ist das vorliegende Buch nicht
nur um zwei Drittel erweitert und die
Bilder durchgingig im Vierfarbdruck
publiziert. Er wartet auf fast jeder Seite
auch mit neuen Funden auf. Hervorzu-
heben sind dabei vor allem jene Kapi-
tel, die sich mit Etablissements
beschéftigen, deren Aktivititen es nie
schafften, iiber die Schwelle
historiographischer Aufmerksamkeit zu
gelangen. Hierher gehort etwa das in
der Vorstadt Karolinenthal beheimatete
,Théatre Varieté“ mit seinem verblif-
fend vielfiltigen — ausschlieBlich tsche-
chischen — Programm, das von Entfes-
selungskiinstlern und Damenimitato-
ren, Mimodramen, aus Paris importier-
ten Tdnzerinnen bis hin zu sogenann-
ten Universalkiinstlern (das waren
Artisten, die in ganz verschiedenen Dis-
ziplinen gldnzten) bestritten wurde.
Die pragenden Eindriicke, die Kafka an
diesem Ort gesammelt hat, sind spéter
in ,Ein Bericht fiir eine Akademie® und
dann mit ,Erstes Leid“ in seinen letzten
Erzdhlband ,Ein Hungerkiinstler® ein-
gegangen. Vom Rad fahrenden Schim-
pansen Peter — die eine Hand am Lenk-
rad, die andere, griilend, am Hut - fin-
det sich in Binders Band erstmals ein
Portrét in Farbe.

Die Fiille der neuen Dokumente, die
Binder prasentiert, ist verbliiffend. Oft
spielte ihm der Zufall einen Fund in die
Hénde, so etwa bei dem zuvor unbe-
kannten Programmheft des ,Kabaret
Lucerna“ fiir die erste Mérzhilfte des
Jahres 1912, das ein helles Licht auf die
ausfihrlichen Anmerkungen in Kafkas
Notizheften wirft. Die Vorstellung vom
15.Marz 1912, die Kafka besuchte,
erhélt durch die Details des Programm-
hefts eine iiberraschende Konkretion,
und zugleich lasst sich nun besser
ablesen, welche Filter durchlief, was in
Kafkas klare Sprache einmiindete.
,Einige junge Leute singen jeder ein
Lied. Ist man frisch und hort zu, so wird
man durch einen derartigen Vortrag
eher an die Folgerungen erinnert, wel-
che der Text auf unser Leben erlaubt, als
dies durch den Vortrag geiibter Sdnger
geschehen kann.“ Dank Binder wissen
wir nun nicht nur, wer die Sdngerinnen
und Sénger waren, sondern auch, was
von ihnen gesungen wurde.

Fragen wirft ein anderer Fund auf. Er
korrigiert zugleich eine Grundannahme
der Kafka-Forschung. Es ist bekannt,
dass Flora Klug, eine Schauspielerin der
ostjdischen Theatergruppe aus dem
,Café Savoy“, Kafka faszinierte. Uber
ihren Auftritt in der Rolle als Herren-
imitatorin schreibt er im ersten Oxforder
Quartheft am 5. Oktober 1911, und man
hat die Postkarte mit ihrem Foto, die er

Neues Licht aufs Nachtleben

in Prag, wie Kafka es schdtzte:

ein Plakat des Kabarets
Lucerna, dessen Vorstellung
der Schriftsteller im Mdrz
1912 besucht hat. Auch das
entsprechende Programmbheft
findet sich im Buch.

Abb. aus dem besprochenen Band
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an dieser Stelle dem Heft beigab (ein ein-
maliger Vorgang in Kafkas handschrift-
lichem Nachlass), immer als Memorial
dieses Abends und als Zeichen einer sehr
starken affektiven Bindung verstanden.
Binder kann nun nachweisen, dass diese
Karte erst 1916 in Prag gedruckt wurde,
Kafka sie demnach erst fiinf Jahre spéter
an Ort und Stelle in das Quartheft einge-
legt haben kann. Die Bindung muss
daher iiber eine viel lingere Zeit wirksam
gewesen sein als bislang angenommen.
Wie nebenbei ist es ihm auflerdem gelun-
gen, eine frithere Postkarte Klugs aufzu-

finden, die sie — ebenfalls als Herren-
imitatorin — in der Zeit vor 1909 zeigt.
Die Kommentierung der datierten Ein-
trage Kafkas in Kafkas Nachlass hat durch
diesen Band einen Sprung gemacht. Vielen
Namenlosen hat Binder ihren Namen
zuriickgegeben, vielen Benannten ihr
Gesicht. Dass er hier erstmals nach den
zahlreichen registerlosen Biichern zu Kaf-
ka, die er bislang vorgelegt hat, mit einem
ausgefeilten Register aufwartet, ist ein
Segen, der zu dem Segen dieses auch
gestalterisch iberzeugenden Werkes noch
hinzukommt. ROLAND REUSS



